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Package Content
1 x S106B Bluetooth Speaker
1 x USB Charging Cable

1 x3.5mm Audio Cable

1 x Lanyard

1 x Warranty card

1 x User Manual

Specification
Version 3.0
Standard A2DP, HFP, HSP

Product Weight

05207 (236.4 g)

Product Dimension

3.54x3.54x2.17in / 9x9x 5.5cm(L x W x H)

Play Time

6hrs

Charging Time

4 hrs

Operation Range

Up fo 10m / 33ft

AUX

3.5mm Audio-in Jack

Power Input

DC sV

Battery Type

Rechargeable Li-Polymer Baffery (3.7V 800mAh)

Product Overview
1. Power on/off
2. Call Button

3. Volume - (long press) / Previous Track (short press)

4.Volume + (long press) / Next Track (short press)
5.LED Indicator
6.USB Charging Port
7.AUXin

8. Reset

Charging

The speaker is partially charged at the factory. Please make sure that you fully charge it before using it for the first time.

To charge the unit, simply connect the speaker to any active USB port or adapter using the USB charging cable. The

* If the battery is running low, the Red LED will flash, then the speaker tums off automatically, please recharge the
battery according to the instructions above.

Now that your device is charged, it is ready to go!

Pairing (for mobile phones, tablets, laptops)
1.8ring the $106B Bluetooth Speaker to within 3ft (1m) of your device.

2. Press and Hold the Power on/off Button for 2 seconds, then you will hear a crisp sound and the Blue LED will flash,
affer about 10 seconds, the speaker will automatically go into pairing mode with the blue and red LED lights
flashing altemnately.

3. Biing your device info paring mode and search for the speaker.

4.0nce the speaker has been located by your device you should see "S1068 *, simply select the device name
to connect. If your device is asking for a PIN or pass code, please enter "0000".

5. When devices are successfully paired, you will hear a short beep, then the Blue LED light will stay on. On some
devices, you might have o select “Use as Audio Device (stereo)” or similar on the device's audio menu.

Note:
1. If pairing is not completed within 10 minutes, please turn off the speaker and try again.

2. When bringing the device last connected info paring mode, the speaker will automatically connect to if.
3.1f using with computer, please make sure you have downloaded the latest wireless driver for your operating system.

4. Maximum operating range for the $1068 speaker is 33ft (10m). If you move out of range, the speaker will lose
connection. You will need to move back fo within range and reconnect fo your audio device.

Playing Audio via Auxiliary (AUX)
Turn on the $106B Bluetooth Speaker and connect it with your PC or notebook via the 3.5mm Line in jack on the
speaker by using the 3.5mm audio cable attached.

Note:
1. The connection on your speaker will be disconnected when there is an audio cable attached to Aux-in as Aux-in
mode has higher priority.

2. When playing audio through Aux, you can adjust the volume from the speaker, but adjust the previous/next track
from your device only.

3. For some computers, you may need o visit the audio control panel to manually set the speaker as the default
audio device.

Functions Introduction
Turning the speaker on / off
Press and hold the Power on /off Button for 2 seconds to turn the speaker on or off.

Adjust the Volume
Long press the volume +/- button fo increase or decrease the volume.

Music Control
Short Press the +/- button fo move to next /previous track.

Press the * 3 " button once to pause, and press it again fo resume.

Answering a call
Press the ) button once to answer a call, or answer directly from your phone.

Ending a call
During a call, press the % button once will end the call. You can also end the call directly from your phone.
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Rejecting an incoming call
When a callis incoming, hold and press the ) butfon for 2 seconds will reject the incoming call.

LED Indicator Instruction

Status of the speaker LED Indicator

Pairing mode The Blue and Red LED lights flash alternately

Connected fo a device The Blue LED stay on

Connected to a Aux-in device The Blue LED stay on

Charging Solid red LED

Fully chorged ‘v'h'ehfesgfsgeorffowy on before charging, Blue LED stay on. If it power off,

Warranty and Support

Warranty

Aukey provides all our customers 24 months warranty from the date of ifs original purchase. If the device fails due to
manufacturer defects, please contact us by email at support@aukey.com or support.uk@aukey.com or
support.ca@aukey.com to launch a warranty claim. We will instruct you on how to return the product for
repair/replacement.

Statement
We can only provide affer sale service for products purchased directly from Aukey or Aukey authorized distributor. If
you have purchased from a different seller, please contact them for any exchange or request.

Contact Us

For all inquiries, please contact us with your order number for dealing with the issue quicker.
US: support@aukey.com

UK: support.uk@aukey.com

CA: support.ca@aukey.com

Website: www.aukey.com

Packungsinhalt

1 x $106B Bluetooth Speaker
1 x USB Ladekabel

1 x 3.5mm Audio Kabel

1 x Abzuglinie

1 x Garantie Karte

1 x Bedienungsanleitung

Sperzifikation
Version 30
standard A2DP, HFP, HSP

Produkt Gewicht

0.52 07 (236.4 g)

Produkt MaBe

3.54x3.54x2.17in / 9x9x 5.5cm(L x W x H)

Spieldaver shrs

Ladezeit 4hrs
Befriebsreichweite Up to 10m / 33ft

AUX 3.5mm Audio-in Jack

Power Eingang

DC 5V

Batterie Typ

Wiederaufladbare Lithium Batterie (3.7V 800mAh)

Produkt Ubersicht
1. Netzschalter (Ein / Aus)
2. Anruf Taste

3. Lautstérke - (lange gedrickt halten) / vorheriger Titel (kurz driicken)
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Lautstérke + (lange gedriickt halten) / néchster Titel(kurz dricken)
LED Anzeige

USB Ladeanschluss
AUX -in
Zuriicksetzen

© N oA

Aufladen
Der Lautsprecher ist teilweise bei der Lieferung aufgeladen, laden Sie ihn bitte vollstandig auf, bevor Sie ihn das erste
Mal benutzen.

Um das Geréat zu laden, verbinden Sie bitte einfach den Lautsprecher mit einem USB Anschluss oder Adapter mithilfe
des USB Ladekabels. Der Lautsprecher kann in rund 4 Stunden volisténdig aufgeladen werden. Wenn es vollsténdig
aufgeladen ist, erlischt die rote LED.

*Wenn die Batterie an Kaparzitat verliert, blinkt die LED Anzeige in rot und schaltet der Lautsprecher sich von selbst aus.
Laden Sie dann bitte den Akku nach oben beschriebenen Anleitung wieder auf.

Nun ist Ihr Gerat geladen, es ist bereit zu gehen!

Verbinden(fir Mobiltelefon, Tablets, Laptops)

1.Bringen Sie den $106B Drahtlos Lautsprecher innerhalb von 3 ft (1m) von lhrem Gerét.

2. Dricken und halten Sie den Netzschalter fir 2 Sekunden, dann werden Sie einen knackigen Sound héren und die
blaue LED wird blinken. Der Lautsprecher wird innerhalb 10 Senkunden automatisch in den Pairing-Modus mit dem
blauen und roten LED-Leuchten abwechselnd blinkend treten.

3. Aktivieren Sie den Pairing-Modus auf Ihrem Gerdt und suchen Sie nach dem Lautsprecher.

4.Sobald der Lautsprecher von Ihrem Gerat erkannt wurde, sollte es “S106B" anzeigen. Wahlen Sie dieses aus um
eine Verbindung herzustellen. Sollte Ihr Ger&t nach einem Passwort oder PIN fragen, geben Sie bitte
“0000"ein.

5. Sobald die Verbindung erfolgreich hergestellt wurde, héren Sie einen kurzen Piep und die blaue LED wird bleiben.
Bei manchen Gerdite missen Sie vielleicht die Option” benutzt als Audiogerét (Stereo)” oder Ghnliche im Mend
des Gerdifs wéihlen.

Hinweise:
1. Wenn innerhalb von 10 Minuten keine Verbindung hergestellt wird, schalten Sie den Lautsprecher aus und
versuchen es anschlieBend erneut.

2. Wenn Sie den Pairing-Modus des letzten verbundenen Gerdts einschalten, wird der Lautsprecher sich automatisch
mit diesem Gerdt verbinden.

3. Bei Verwendung mit dem Computer, stellen Sie bitte sicher, dass Sie den neusten Wireless-Treiber fur Ihr
Betriebssystem heruntergeladen haben.

4. Der maximale Betriebsbereich fur den S106B ist 33ft(10m). Wenn Sie sich auBerhalb der Reichweite bewegen, wird
der Lautsprecher die Verbindung verlieren. Sie missen sich wieder in die Reichweite begeben und es wieder mit
Ihrem Audio-Gerdt verbinden.

Audio Uber AUX abspielen

Schalten Sie den Lautsprecher ein, und verbinden Sie den Lautsprecher mit Inrem PC oder Notebook durch den 3.5mm

Audio Stecker mithilfe des mitgelieferten 3,5mm Audiokabels.

Hinweise:

1. Die Verbindung wird getrennt, wenn Sie mit einem Audio Kabel den Lautsprecher und Ihr Gerdt verbinden , denn
AUS-in Modus hat eine hdhere Prioritat.

2. Wahrend der Wiedergabe via AUX, kénnen Sie die Lautstarke des Headset einstellen, aber die vorheriges /
né&chstes Lied Taste funktioniert nicht. Sie mUssen die vorheriges/néchstes Lied Taste aus Ihrem Gerdét einstellen.
3. Bei manchen Computern missen Sie die Audio-Systemsteuerung 6ffnen, um den Lautsprecher als Standard Audio

Gerat manuell einzustellen.

EinfUhrung der Funktionen
Lautsprecher ein-/ausschalten
Dricken und halten Sie den Netfzschalter fir 2 Sekunden um den Lautsprecher ein/auszuschalten.

Lautstarke einstellen
Dricken und halten Sie die Lautstérke Taste +/- lang, um die Lautstérke zu erhdhen oder zu verringemn.
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Musik kontrollieren
Dricken Sie die +/- Taste kurz, um das ndchste/vorherige Lied abzuspielen.
Driicken Sie die* Y " Taste einmal um Musik zu pausieren, wieder einmal um Musik fortzusetzen.

Anruf annehmen
Driicken Sie bitte die) Taste einmal, um den Anruf anzunehmen. Oder nehmen Sie den Anruf direkt von Ihrem Handy
aus enfgegen.

Anruf beenden
Wahrend eines Anrufs driicken Sie bitte die YTaste einmal, um den Anruf zu beenden. Oder Sie kdnnen direkt von lhrem

Telefon aus den Anruf beenden.

Eingehenden Anruf ablehnen

Wenn ein Anruf ankommt, driicken und halten Sie die) Taste fir 2 Sekunden um den eingehenden Anruf abzulehnen.

LED Anzeige Instruktion

Status des Lautsprechers LED Anzeige

Paiingmodus Blaue und rote LEDs blinken abwechselnd
Mit einem Gerdt verbunden Blaue LED bleiben

Mit AUX-in Gerdt verbunden Blaue LED bleiben

Aufladen Fest rote LED bleiben

-

Garantie

Aukey bieten fiUr alle Kunden eine 24 Monate Garantie von dem Tag des orginalen Kaufes an. Wenn die Lampe
aufgrund von Defekten nicht mehr funktioniert, kontaktieren Sie bitte den Aukey Support Uber folgend E-mail:
support@aukey.com. Geben Sie dabei bitte auch Ihre Bestellnummer an.

Erklarung

Wir bieten Ihnen nur die Nachverkaufsunterstitzung fir die Produkie aus Aukey oder von Aukey autorisierten
Distributoren. Wenn Sie das Produkt von einem anderen als Aukey Verkaufer erworben haben, kontaktieren Sie bitte
Ihren Verkaufer fir Garantieabdeckung .

Kontaktieren uns
FUr zusatzliche UnterstOfzung oder Garantieleistungen, kontakfieren Sie uns bitte unter E-mail: support@aukey.com Bitte

geben Sie lhre Auftragsnummer per E-Mail, wenn méglich. Dies wird uns helfen, um lhren Auftrag schneller zu
lokalisieren.

Website: www.aukey.com
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NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna. -- Increase the separation between the
equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be
used in portable exposure condition without restriction. This device and its antenna(s) must not
be co-located or operation in conjunction with any other antenna or transmitter.

Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user's authority to operate the equipment.

Contenu de I'emballage

1 x 31068 Enceinte sans fil

1 x Cable USB de recharge

1 x Audio Cable de 3.5mm

1 x Cordon

1 x Carte de garantie de 24 mois
1 x Mode d'emploi

Spécifications

Version

3.0

Standard

A2DP, HFP, HSP

Poids du produit

05207 (236.4 g)

Dimension du produit

3.54x3.54x2.17 pouces / 9x9x 5.5cm(L x W x H)

Temps de fonclionnement

6 heures

Temps de chargement

4 heures

Portée de foncfionnement

Jusqu'a 10m / 33 pieds

AUX

3.5mm Audio-in Jack

Puissance d'enfrée

DC sV

Type de Bafterie

Batterie Lithium rechargeable (3.7V 800mAh)

Schéma du produit
1. Allumer/Eteindre
2. Bouton d'appel

3. Volume - (appuyez longtemps) / Piste précédente (appuyez rapidement)
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4. Volume + (appuyez longtemps) / Piste suivante (appuyez rapidement)
5. LED Indicateur
6.USB Port de Charge
7. AUX in

8. Réinifialiser

Chargement

L'enceinte est partiellement chargée dans I'usine. Assurez-vous de la recharger complétement avant de I'utiliser pour
la premiére fois.

Pour recharger I'enceinte, il suffit de connecter I'enceinte avec un port USB actif ou adaptateur en

ufilisant le cable USB de recharge. L'enceinte sera complétement chargée en environ 4 heures. Lorsqu'elle est
complétement chargée, LED rouge s'éteindra.

14-

*Si la batterie est faible, LED rouge clignotera, puis I'enceinte s'éteindra automatiquement. Veuillez recharger
I'enceinte selon les instructions ci-dessus.

Maintenant, votre enceinte est chargée, elle est prét a fonctionner!

Appairage (pour téléphones portables, tablettes, ordinateurs portables)
1.Mettez S106B Enceinte Sans Fil & lintérieur de 3 pieds (1m) de votre périphérique.

2. Appuyez sur le bouton d'Allumer /Eteindre pendant 2 secondes, vous entendrez un son clair et puis le LED bleu
clignotera. Aprés environ 10 secondes, I'enceinte se met automatiquement en mode d'appairage avec les LEDs
bleu et rouge clignotants en alternance.

3. Mettez votre périphérique en mode d'appairage et recherchez I'enceinte.

4. Une fois que I'enceinte a été localisée par votre périphérique vous devriez voir "S106B", il suffit de sélectionner le
nom de I'appareil pour se connecter. Si votre périphérique demande un PIN ou un code de passe, veuillez taper
"0000".

5. Lorsque les appareils s'appairent avec succes, vous entendrez un bip court et le LED bleu s'allumera toujours. Pour
certains appareils, vous avez besoin de sélectionner "Utiliser comme périphérique audio (stéréo)" ou I'autre
similaire sur le menu audio de périphérique.

Note:
1. Si I'appairage n'est pas terminé dans 10 minutes, veuillez s'éteindre I'enceinte et essayer & nouveau.

2. Lorsque vous mettez le périphérique connecté la derniére fois en mode d'appairage, I'enceinte se connecte
automatiquement avec Iui.
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3. Si vous utilisez lordinateur, assurez-vous que vous avez téléchargé le demier drive sans fil pour vofre systéme
dlopération, s'il vous plait.

4.la portée de fonctionnement maximale de lenceinte 1068 est de 33 pieds (10m). Si vous bougez hors de cette
portée, I'enceinte perdra la connexion. Vous devrez revenir dedans la portée de fonctionnement et reconnecter
& nouveau avec votre périphérique audio.

Jouer audio via auxiliaire (AUX)

Allumez $106B Enceinte Sans Fil et la connectez avec votre PC ou ordinateur portable via la prise audio de 3,5 mm en

utilisant le cable audio de 3,5 mm fourni.

Note:

1. La connexion sur votre enceinte perdra quand il y a un céble audio branché & Aux-in, parce que le mode Aux-in
est en priorité.

2. Lors de jouer l'audio par Aux, vous pouvez djuster le volume via 'enceinte, mais cjuster la piste précédente / suivante
et Jouer / Pauser seulement via votre appareil.

3. Pour certains ordinateurs, il faut peut-étre entrer le panneau de commande audio pour faire manuellement
I'enceinte devenir le périphérique audio tacite.

Introduction des fonctions
Allumer / Eteindre I'enceinte
Appuyez sur le bouton o’ Allumer/Eteindre et le maintenez pendant 2 secondes pour allumer /éteindre 'enceinte

Régler le volume
Appuyez longtemps sur le bouton de volume +/- pour augmenter ou diminuer e volume.
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Contrale de la musique

Appuyez rapidement sur le bouton +/- pour la piste suivante / précédente.

Appuyez une fois sur le bouton de << 9 >> pour pauser et I'appuyez encore une fois pour remise.

Répondre un appel

Appuyez une fois sur le bouton de <<y >> pour répondre un appel ou le répondez directement via votre téléphone
mobile.

Terminer un appel
Pendant une conversation téléphonique, appuyez une fois sur le bouton de << Y >> pour terminer la conversation.
Vous pouvez aussi la terminer via votre téléphone mobile

Refuser un appel entrant
Lorsqu'il y a un appel entrant, appuyez sur le bouton de << 9 >> et le maintenez pendant 2 secondes pour refuser
I'appel enfant.

Instruction de LED Indicateur

statut de 'enceinte LED Indicateur
Mode o’ appairage LEDs bleu et rouge clignotent en altemnance
Connecté & un dispotif LED bleu allumé toujours

Connecté & un dispotif ' Auxin | LED bleu allumé foujours

Chargement LED rouge allumé foujours

SilI'enceinte est allumée avant du chargement, LED bleu s'allumera toujours.

Chargement compléte i fe e !
9 i i elle est éteinte, LED rouge s'éteindra.
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Garantie et Support

Garantie

Aukey fournit & tous nos clients une garantie de 24 mois & compter de la date de son achat initial. Sil'appareil tombe
en panne en raison de défauts de fabrication, veuillez nous contacter par courriel & support@aukey.com pour lancer
une demande de garantie. Nous vous donnerons des instructions sur la facon de refourner le produit pour réparation
/ remplacement.

Déclaration

Nous ne pouvons fournir e service aprés-vente que pour les produifs achetés directement dans Aukey ou disfriouteur
qutorisé par Aukey. Si vous avez acheté auprés dlun vendeur différent, merici de Ui confacter pour fous les échanges
ou foutes les demandes.

Contactez-nous
Pour toutes les demandes de renseignements, veuillez nous contacter avec votre numéro de commande pour régler

le probléme plus rapidement.

E-mail : support@aukey.com
Website : www.aukey.com
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Contenido del Paquete
1 x $106B Bluetooth Speaker

1 x USB cable de carga

1 x 3.5mm cable de audio

1 x acollador

1 x tarjeta de garantia

1 x manual de usuario

Especificaciones

Estandar

3.0

Perfil Apoyado

A2DP, HFP, HSP

Peso del proudcto

0.52 07 (236.4 g)

Dimension del producto

3.54x3.54x2.17in / 9x9x 5.5cm(L x W x H)

Tiempo de Juego

6 horas

Tiempo de Carga

4 horas

Rango de operacion

hasta 10m / 33ft

AUX

Entrada de audio Jack de 3.5mm

Potencia de Entrada

DC 5v

Tipo de Bateria

Bateria de Litio interior (3.7V 800mAh)

Descripcién del Producto

1. Botén de Energia
2.Botén de llamada

3. Pista Volumen - (pulsacion larga)/ Anterior (pulsacion corta)
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4. Pista Volumen + (pulsacion larga)/ Siguiente pulsacion corta)
5. Indicador LED

6. Puetos USB de Carga
7. AUXin

8. Reiniciar

Carga

El altavoz estd cargado parcialmente en la fébrica. Por favor, asegurese de que cargue

completamente antes de usarlo por primera vez.

Para cargar la unidad, basta con conectar el altavoz a cualquier puerto USB activo o el adaptador con el cable de
carga USB. El altavoz se puede cargar completamente en alrededor de 4 horas. Cuando estd completamente
cargada, el LED rojo se apaga.

*Sila bateria se estd agotando, el altavoz emitira un pifido en &, después, el altavoz se apaga
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automaticamente, por favor, recargue la bateria de acuerdo con las instrucciones anteriores.
Ahora el dispositivo se carga, jque estd listo para usar!

Apareamiento(para teléfonos méviles, tabletas, ordenadores portdtiles)
1. Traiga el $106B altavoz portdtil inaldémbrico por dentro de 3 pies (1 m) de su dispositivo.

2. Presione y mantenga el botén de encendido/apagado durante 2 segundos, a continuacion, se escuchard un
sonido nifido y el LED azul parpadeard. Después de unos 10 segundos, el altavoz pasard automaticamente al
modo de asociacion con las luces LED azules y LED luz roja brillard alternativamente.

3. Deja su dispositivo en modo de emparejamiento y busca el altavoz.

4.Cuando el dlfavoz ha sido localizado por el dispositivo debe ver "$1068", sélo fiene que seleccionar el
nombre del dispositivo para conectarse. i el dispositivo solicita un cédigo PIN o el pase, por favor, infroduzca
“0000"

5. Cuando los dispositivos estan emparejados con éxito, el LED azul se encenderd. En algunos dispositivos, es posible
que fenga que seleccionar "Usar como dispositivo de audio (estéreo)” o similar en el menU de audio del dispositivo.

Notas:
1. Si el emparejamiento no se completa en 10 minutos, apague el altavoz y vuelva a intentarlo..

2. Cuando el dispositivo conectado en modo de sincronizacién, el altavoz se conectard automaticamente.

3.5i se utiliza en el ordenador, por favor asegurese de que ha descargado la dltima versién del controlador
inaldmbrico para su sistema operativo

4. El alcance méximo para el altavoz S106B es de 33 pies (10m). Si se mueve fuera del rango, el altavoz perderd la
conexidn. Usted tendré que volver a dentro del rango y volver a conectar con el dispositivo de audio.
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Reproduccién de Audio a través de Auxiliar (AUX)

Encienda el altavoz inaldmbrico portatil Aukey S106B y conéctalo con su PC o portdtil a fravés la ftoma de audio de

3,5mm usando el cable de audio de 3,5 mm adjunfo.

Notas:

1. La conexién del altavoz se desconectard cuando hay un cable de audio adjunto a Aux-in como el modo Aux-in
fiene mayor prioridad.

2. Cuando operar audio a fravés de Aux, puede ajustar el volumen del altavoz, pero ajustan la pista anterior /
siguiente del dispositivo solamente.

3. Para algunos ordenadores, tendra que visitar el panel de contro | de audio para ajustar manualmente el altavoz
como el dispositivo de audio predeterminado.

Introduccién de Funciones

Gire el altavoz de encendido / apagado

Presione y mantenga el botén de encendido/apagado durante 2 segundos para activar el altavoz encendido o
apagado.

Ajuste del volumen
Pulse el botdn de volumen +/- largamente para aumentar o disminuir el volumen

Control de Misica
Mantenga pulsado el botén de volumen +/- cortamente para mover la pista anterior / siguiente.
Prensa el * Y " botén una vez para hacer una pausa, y volver a pulsarlo para reanudr.

Responder a una llamada
Prensa el 9 botén una vez para contestar una llamada o responder directamente desde su teléfono.
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Finalizacién de una llamada
Durante una llamada, prensa el ) botén una vez que la llamada findlizard.también Puede enviar la llamada
directamente desde su teléfono.

Rechazo de una llamada entrante
Cuando hay una llamada entrante, mantenga y pulse el botén Y durante 2 segundos para rechazar la llamada
entrante.

Instruccién del Indicador LED

Estado del altavoz Indicador LED

El modo de emparejamiento Las luces LED azul y rojo parpadean altemativamente
Conectado a un dispositivo LED ozul mantenga

Conectado a un disposifivo de entrada auxiliar | LED azul mantenga

Carga LED rojo mantenga

Completamente cargado Sila potencia de los alfavoces antes de la carga, el LED de color

azul. Si se apagard, el LED rojo apagado

Garantia y Soporte

Garantia

Aukey ofrece a todos nuestros clientes 24 meses de garantia desde la fecha de la primera

compra. Si el dispositivo falla debido a defectos de fabricacién, por favor péngase en contacto con nosotros por
correo electrénico a support@aukey.com para iniciar un reclamo de garantia. Nosotros le informaremos sobre como
devolver el producto para la reparacion / reemplazo.
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Declaracién
S6lo ofrecemos servicio post-venta para los productos comprados directamente de Aukey o Aukey distribuidor
autorizado. Si usted ha comprado a un vendedor diferente, por favor péngase en contacto con ellos para cualquier
cambio o peticion.

Contdctenos
Para todas las consultas, por favor péngase en contacto con nosotros con su nimero de pedido para hacer frente a

la cuestion mas répido.

Us: support@aukey.com
Website: www.aukey.com
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Contenuto di Pacchetto
1 x $106B Bluetooth Speaker

1 x USB Cavo di Ricarica

1 x Cavo dellaudio di 3.5mm

1 x Cordone

1 x Manuale d'Istruzione

1 x Carta di Garanzia per 24 Mesi

Specificazione
Versione 3.0
Standard A2DP, HFP, HSP

Peso di Prodotto

0.52 0z (236.4 )

Dimensione di Prodotto

3.54x3.54x2.17pollici / 9x9x 5.5cm(L x W x H)

Tempo di Lavoro

6 ore

Tempo di Ricarica

4 ore

Gamma di Funzionamento

Fino a 10m / 33ft

AUX

3.5mm Audio-in Jack

Input di Potenza

DC sV

Tipo di Batteria

Batteria ricaricabile ai polimeri di litio (3.7V 800mAh)

Panoramica di Prodotto
1. Bottone di Potenza
2. Bottone di Chiamata

3. Volume - (premere a lungo) / Traccia Precedente (premere a corto)
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4.Volume + (premere a lungo) /Traccia Successiva (premere a corto)
5. Indicatore LED
6.USB Porta di Ricarica
7. AUXin

8. Reset

Ricaricare
L'altopariante & parzialmente caricato in fabbrica. Si prega di assicurare di ricaricarlo a piena capacita prima del
primo uso.

Per caricare I'altopariante, si prega di collegarlo semplicemente a quaisiasi attiva USB porta o adattatore utiizzando
I'USB cavo di ricarica. L'altoparlante pud essere completamente ricaricato entro circa 4 ore. Quando ¢ finita la
ricarica, si spegnerd il LED rosso.

*Quando la batteria & di potenza bassa, il LED rosso lampeggia, allora 'altopariante si spegnera automaticamente, si
prega di ricaricare la batteria secondo le istruzioni sopra.

Adesso & gid ricaricato il Suo dispositivo e comincia a funzionare.

Appaiamento (per Telefoni Mobili, Tablet, Laptop)

1.5i prega di portare il $106 Altopariante Portatile Wireless in una gamma di 3ft(1m) del Suo dispositivo.

2.5i prega di premere e tenere premuto il bottone di potenza per 2 secondi, e poi si senfe un suono nifido e il LED blu
lampeggia, dopo circa 10 secondi, I'altopariante andra automaticamente nel modo di appaiamento con le luci
di LED blu e rosso lampeggianti alterativamente.

w

Rendere il Suo dispositivo in modo di appaiamento e ricercare I'altopariante.

4.5 dovrebbe vedere “S1068" una volta I'alfopariante & gia locatiizzato dal Suo dispositivo, e adesso . si prega
di selezionare semplicemente il nome dell'altoparlante per il collegamento. Se il Suo dispositivo chiede un codice
PIN o codice d'accesso, si prega di inserire "0000".

5. Quando i dispositivi sono accoppiati con successo, si sentira un breve segnale acustico, poi la luce LED blu fimarra
accesa. E su qualche dispositivo, doviebbe essere chiesto a selezionare"Uso come Dispositivo Audio(stereo)” or
cosa similare sul men audio del dispositivo.

Nota:

1. Se I'appaiamento non & completato entro 10 minuti, si prega di spegnere I'altoparlante e provare di nuovo.

2. L'altoparlante collega automaticamente al dispositivo ulfimo-collegato una volta in modo di appaiamento.

3. Se vuole usarlo con il computer, si prega di assicurare di aver scaricato I'ultissimo driver wireless per il Suo sistema

d'operazione.

4. La gamma massima di lavoro per il $1068 Alfopariante & 33t (10m). Quindi I'alfopariante perderd il collegamento
quando si andrd fuori da questa gamma e adesso si prega di muovere di nuovo nella gamma e collegare di nuovo
conil Suo dispositivo audio.

Trasmettere Audio via Auxiliary (AUX)

Si prega di accendere $106B Altoparlante Portatile senza Fili e collegare con il Suo PC o notebooke via il 3.5mm audio
jack usando il 3.5mm audio cavo allegato.

Nota:

. Il collegamento del Suo altoparlante verra sconnesso quando ¢'é un cavo audio dllegato a Aux-in perché il modo
di Aux-in ha la priorita piv alta.

N

. Quando frasmette audio framite Aux, & possibile regolare il volume dell'alfoparlante, ma regolare il traccia
precedente / successivo solo dal dispositivo.

w

. Per alcuni computer, potrebbe essere necessario visitare il pannello di controllo audio per impostare manualmente
l'altoparlante come dispositivo audio predefinito.

Introduzione di Funzione
) I
Premere e tenere premuto il bottone di potenza per 2 secondi per accendere o spegnere I'altoparlante.

Regolare il Volume
Premere e tenere premuto il pulsante di volume +/- ad aumentare o diminuire il volume.

Controllare la Musica
Premere a corfo tempo il bottone volume +/- per andare alla fraccia precedente o traccia successiva.
Premere il bottone ) per Cominciare/Pausa.

Rispondere a una chiamata
Premere il bottone Y una volta per rispondere ad una chiamata, oppure rispondere direttamente con il Suo telefono.

Terminare una chiamata
Durante la chiamata, si prega di premere il bottone 9 una volta per terminare la chiamata. Si pud anche terminare
direttamente la chiamata dal Suo telefono.

Rifivtare una chiamata in anivo
Quando c’é una chiamata & in arrivo, tenere e premere il bottone§) per 2 secondi per rifiutaria.

Istruzione dell'Indicatore LED

Stato di altoparlante Indicatore LED

Modo di appaiamento I LED blu e rosso lampeggiano alternativamente

Collegato con il dispositivo Il LED blu rimarra accesa

Collegato con I' Aux-in dispositivo II LED blu rimarrd accesa

In carica II'LED rosso fisso

Carica completata Se I'alfopariante si accende prima della carica, Solid LED blu.
Se si spegne, il LED rosso spento

Garanzia e Supporto

Garanzia

Il nostro dispositivo & coperto da una garanzia per 24 mesi dalla data del Suo acquisto originale per i difetti del
produttore. Se il dispositivo non si pud usare a causa dei difetti del produttore, si prega di comunicare direttamente
con il venditore per effettuare il processo di restituzione e garanzia.

Dichiarazione
Siamo in grado di fomire il servizio post vendita solo per i prodotti acquistati direttamente da Aukey o distributore
Aukey-autorizzato. Se ha acquistato da un venditore diverso, si prega di contattarlo per qualsiasi scambio o richiesta.

Contattarci
Per tutte le richieste, si prega di contattarci con il Suo numero d'ordine per aiutarci a risolvere pib velocemente il
problema.

Email: support@aukey.com

Sito: www.aukey.com
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